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BMW R 1300 GS • INSTALLATION GUIDE

Step 01
STEP 01

Tool Kit & Workspace Setup

Gather all necessary tools, including a socket wrench, torque wrench, and Allen keys.

Ensure the motorcycle is turned off, in gear, and resting securely on its center stand

or a paddock stand.

STEP 03

Loosen the rear splash guard screws

Using a Torx wrench, begin loosening the lower fastening screw securing the rear

mudguard to the final drive.

STEP 04

Unscrew the lower mudguard mount

Unscrew and remove the remaining lower mudguard bolt from the swingarm.

STEP 05

Unscrew the upper mudguard mount

Use the Torx wrench to unscrew and loosen the upper fastening bolt on the rear

mudguard bracket.

STEP 06

Remove the rear mudguard

Carefully remove the rear mudguard and its fastening bolts, setting them aside in a

safe place for later reassembly.
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BMW R 1300 GS • Installation Guide

STEP 07

Position the EasyBlock

Take the main body of the EasyBlock and slide it into position on the final drive hub

assembly, aligning it with the mounting points.

STEP 08

Prepare the EasyBlock fasteners

Apply threadlocker to the provided fastening bolts before assembling the mounting

pins.

STEP 09

Screw the lower mounting pin of the product into the threaded
hole on the final drive

Use a socket wrench to screw the pin with anti-theft head into the lower part of the

final drive.

STEP 10

Tighten the pin in the upper part of the product

Tighten the pin with anti-theft head from the body of the EasyBlock using a socket

wrench.

STEP 11

Remove the head of the anti-theft pin

Once the tightening point of the anti-theft pin is reached, remove the special head to

activate the anti-theft pin.
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BMW R 1300 GS • Installation Guide

STEP 12

Remove the head of the anti-theft pin on the lower part of the
final drive

Once the tightening point of the anti-theft pin is reached, remove the special head on

the lower final drive mount to activate the anti-theft pin.

STEP 13

Assemble the support bracket

After applying threadlocker, insert the Allen head bolt through the provided auxiliary

support bracket.

STEP 14

Attach the support bracket to the final drive

Mount the support bracket onto the upper part of the swingarm and tighten it using

an Allen key.

STEP 15

Position the rear mudguard

Realign the rear mudguard over the swingarm and the newly installed EasyBlock

support bracket.

STEP 16

Secure the lower pin of the splash guard

Screw in and tighten the lower fastening bolt on the splash guard bracket using an

Allen key.
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BMW R 1300 GS • Installation Guide

STEP 17

Secure the central mudguard bolt

Screw in and tighten the central bolt of the mudguard bracket to securely fasten the

mudguard to the swingarm.

STEP 18

Secure the upper bolt of the mudguard support

Tighten the upper bolt to complete the fastening of the rear mudguard bracket

assembly.

STEP 19

Checking alignment and operation of the EasyBlock

Push the lock inwards until you hear a click, verifying that the locking pin immobilises

the wheel. Insert the key, turn it, and pull, ensuring that the locking pin disengages

correctly. Ensure that the product does not interfere with the proper operation of the

vehicle or any of its parts. In case of any issues, contact your installer or the

manufacturer immediately.
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BMW R 1300 GS • ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Step 01
STEP 01

Attrezzatura e preparazione dell’area di lavoro

Procurati tutti gli attrezzi necessari, tra cui una chiave a bussola, e delle chiavi a

brugola. Assicurati che la moto sia spenta, con una marcia inserita e appoggiata

stabilmente sul cavalletto centrale o su un cavalletto alzamoto.

STEP 03

Svitare l'attacco centrale del parafango

Utilizzando una chiave , iniziare ad allentare la vite di fissaggio centrale che fissa il

parafango posteriore al cardano.

STEP 04

Svitare l'attacco inferiore del parafango

Svitare ed estrarre il restante bullone inferiore del parafango dal forcellone.

STEP 05

Svitare l'attacco superiore del parafango

Utilizzare la chiave Torx per svitare e allentare il bullone di fissaggio superiore della

staffa del parafango posteriore.

STEP 06

Rimuovere il parafango posteriore

Rimuovere con cura il parafango posteriore e i relativi bulloni di fissaggio, mettendoli

da parte in un luogo sicuro per il successivo rimontaggio.
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BMW R 1300 GS • Istruzioni di Installazione

STEP 07

Posizionamento dell'EasyBlock

Prendere il corpo principale dell'EasyBlock e farlo scorrere in posizione sul gruppo

mozzo del cardano, allineandolo con i punti di fissaggio.

STEP 08

Preparare gli elementi di fissaggio dell' EasyBlock

Applicare del frenafiletti sui bulloni di fissaggio forniti prima di assemblare i perni di

fissaggio

STEP 09

Avvitare il perno inferiore di fissaggio del prodotto al foro
filettato presente sul cardano

Utilizzare una chiave a bussola per il avvitare il perno con testa antifurto alla parte

inferiore del cardano

STEP 10

Stringere il perno nella parte superiore del prodotto

Stringere il perno con testa antifurto dal corpo dell' EasyBlock utilizzando una chiave

a bussola.

STEP 11

Rimuovere la testa al perno antifurto

Raggiunto il punto di serraggio del perno antifurto, rimuovere la testa speciale così

da azionare il perno antifurto
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BMW R 1300 GS • Istruzioni di Installazione

STEP 12

Rimuovere la testa al perno antifurto nella parte inferiore del
cardano

Raggiunto il punto di serraggio del perno antifurto, rimuovere la testa speciale nel

supporto inferiore del cardano così da azionare il perno antifurto

STEP 13

Assemblare la staffa di supporto

Dopo aver applicato del frenafiletti inserire il perno con testa a brugola attraverso la

staffa di supporto ausiliaria fornita.

STEP 14

Fissare la staffa di supporto al cardano

Montare la staffa di supporto sulla parte superiore del forcellone e serrarla

utilizzando una chiave a brugola.

STEP 15

Posizionare il parafango posteriore

Riallineare il parafango posteriore sopra il forcellone e la staffa di supporto

EasyBlock appena installata.

STEP 16

Fissare il perno inferiore del paraspruzzi

Avvitare e serrare il perno di fissaggio inferiore sulla staffa del paraspruzzi

utilizzando una chiave a brugola.
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BMW R 1300 GS • Istruzioni di Installazione

STEP 17

Fissare il perno centrale del parafango

Avvitare e serrare il perno centrale della staffa del parafango per fissare saldamente

il parafango al forcellone.

STEP 18

Fissare il perno superiore del supporto del parafango

Serrare il perno superiore per completare il fissaggio del gruppo staffa del parafango

posteriore.

STEP 19

Verifica dell'allineamento e del funzionamento dell' EasyBlock

Premere il blocco verso l'interno fino a sentire un clic, verificando che il pistone di

bloccaggio immobilizzi la ruota. Inserire la chiave, ruotarla e tirare, assicurandosi che

il pistone si disinserisca correttamente. Assicurarsi che il prodotto non interferisca

con il corretto funzionamento del veicolo e ogni sua parte. In caso di problemi

contattare immediatamente il proprio installatore o il produttore.
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BMW R 1300 GS • GUÍA DE INSTALACIÓN

Step 01
STEP 01

STEP 03

Aflojar los tornillos del guardabarros trasero

Con una llave Torx, comience a aflojar el tornillo de fijación inferior que sujeta el

guardabarros trasero al cardán.

STEP 04

Desatornillar la fijación inferior del guardabarros

Desatornille y extraiga el tornillo inferior restante del guardabarros del basculante.

STEP 05

Desatornillar la fijación superior del guardabarros

Utilice la llave Torx para desatornillar y aflojar el tornillo de fijación superior del

soporte del guardabarros trasero.

STEP 06

Retirar el guardabarros trasero

Retire con cuidado el guardabarros trasero y sus tornillos de fijación, guardándolos

en un lugar seguro para su posterior montaje.
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BMW R 1300 GS • Guía de instalación

STEP 07

Colocación de EasyBlock

Tome el cuerpo principal de EasyBlock y deslícelo en su posición sobre el conjunto

del buje del cardán, alineándolo con los puntos de fijación.

STEP 08

Preparar los elementos de fijación de EasyBlock

Aplique fijador de roscas en los tornillos de fijación suministrados antes de montar

los pernos de fijación

STEP 09

Atornillar el perno de fijación inferior del producto en el
orificio roscado del cardán

Utilice una llave de vaso para atornillar el perno con cabeza antirrobo en la parte

inferior del cardán

STEP 10

Apretar el perno en la parte superior del producto

Apriete el perno con cabeza antirrobo del cuerpo de EasyBlock utilizando una llave

de vaso.

STEP 11

Retirar la cabeza del perno antirrobo

Una vez alcanzado el par de apriete del perno antirrobo, retire la cabeza especial

para activar el perno antirrobo
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BMW R 1300 GS • Guía de instalación

STEP 12

Retirar la cabeza del perno antirrobo en la parte inferior del
cardán

Una vez alcanzado el par de apriete del perno antirrobo, retire la cabeza especial en

el soporte inferior del cardán para activar el perno antirrobo

STEP 13

Montar el soporte de fijación

Tras aplicar fijador de roscas, inserte el perno con cabeza Allen a través del soporte

auxiliar suministrado.

STEP 14

Fijar el soporte al cardán

Monte el soporte en la parte superior del basculante y apriételo utilizando una llave

Allen.

STEP 15

Colocar el guardabarros trasero

Vuelva a alinear el guardabarros trasero sobre el basculante y el soporte de

EasyBlock recién instalado.

STEP 16

Fijar el perno inferior del guardabarros

Atornille y apriete el perno de fijación inferior en el soporte del guardabarros

utilizando una llave Allen.

12



BMW R 1300 GS • Guía de instalación

STEP 17

Fijar el perno central del guardabarros

Atornille y apriete el perno central del soporte del guardabarros para fijar firmemente

el guardabarros al basculante.

STEP 18

Fijar el perno superior del soporte del guardabarros

Apriete el perno superior para completar la fijación del conjunto del soporte del

guardabarros trasero.

STEP 19

Comprobación de la alineación y del funcionamiento de
EasyBlock

Presione el bloqueo hacia dentro hasta escuchar un clic, verificando que el bulón de

bloqueo inmovilice la rueda. Inserte la llave, gírela y tire, asegurándose de que el

bulón se desacople correctamente. Asegúrese de que el producto no interfiera con el

correcto funcionamiento del vehículo ni de ninguna de sus partes. En caso de

problemas, póngase en contacto inmediatamente con su instalador o con el

fabricante.

EasyBlock S.r.l. — Made in Italy | www.easyblock.com | 2 anni di garanzia
13

https://www.easyblock.com/


BMW R 1300 GS • GUIDE D'INSTALLATION

Step 01
STEP 01

Outillage et préparation de l’espace de travail

Rassemblez tous les outils nécessaires, notamment une clé à douille et des clés six

pans. Assurez-vous que la moto est à l’arrêt, une vitesse engagée, et posée de

manière stable sur sa béquille centrale ou sur une béquille d’atelier.

STEP 03

Desserrer le pare-projection arrière

À l'aide d'une clé Torx, commencer à desserrer la vis de fixation inférieure qui

maintient le garde-boue arrière sur le cardan.

STEP 04

Dévisser la fixation inférieure du garde-boue

Dévisser et retirer le boulon inférieur restant du garde-boue sur le bras oscillant.

STEP 05

Dévisser la fixation supérieure du garde-boue

Utiliser la clé Torx pour dévisser et desserrer le boulon de fixation supérieur du

support de garde-boue arrière.

STEP 06

Retirer le garde-boue arrière

Retirer avec précaution le garde-boue arrière et ses boulons de fixation, puis les

mettre de côté en lieu sûr pour le remontage ultérieur.
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BMW R 1300 GS • Guide d'installation

STEP 07

Positionnement de l'EasyBlock

Prendre le corps principal de l'EasyBlock et le faire glisser en position sur le moyeu

du cardan, en l'alignant avec les points de fixation.

STEP 08

Préparer les éléments de fixation de l'EasyBlock

Appliquer du frein-filet sur les boulons de fixation fournis avant d'assembler les axes

de fixation.

STEP 09

Visser l'axe de fixation inférieur du produit dans le trou
taraudé du cardan

Utiliser une clé à douille pour visser l'axe à tête antivol sur la partie inférieure du

cardan.

STEP 10

Serrer l'axe dans la partie supérieure du produit

Serrer l'axe à tête antivol du corps de l'EasyBlock à l'aide d'une clé à douille.

STEP 11

Retirer la tête de l'axe antivol

Une fois le point de serrage de l'axe antivol atteint, retirer la tête autocassante afin

d'activer l'axe antivol.
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BMW R 1300 GS • Guide d'installation

STEP 12

Retirer la tête de l'axe antivol sur la parte inférieure du cardan

Une fois le point de serrage de l'axe antivol atteint, retirer la tête autocassante du

support inférieur du cardan afin d'activer l'axe antivol.

STEP 13

Assembler la patte de support

Après avoir appliqué du frein-filet, insérer l'axe à tête Six Pans Creux à travers la patte

de support auxiliaire fournie.

STEP 14

Fixer la patte de support au cardan

Monter la patte de support sur la parte supérieure du bras oscillant et la serrer à

l'aide d'une clé Allen.

STEP 15

Positionner le garde-boue arrière

Réaligner le garde-boue arrière au-dessus du bras oscillant et de la patte de support

EasyBlock fraîchement installée.

STEP 16

Fixer l'axe inférieur du pare-projection

Visser et serrer l'axe de fixation inférieur sur la patte du pare-projection à l'aide d'une

clé Allen.
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BMW R 1300 GS • Guide d'installation

STEP 17

Fixer l'axe central du garde-boue

Visser et serrer l'axe central du support de garde-boue pour fixer solidement le garde-

boue au bras oscillant.

STEP 18

Fixer l'axe supérieur du support de garde-boue

Serrer l'axe supérieur pour terminer la fixation de l'ensemble support du garde-boue

arrière.

STEP 19

Vérification de l'alignement et du fonctionnement de
l'EasyBlock

Pousser le verrou vers l'intérieur jusqu'à entendre un clic, en vérifiant que le piston de

verrouillage immobilise la roue. Insérer la clé, la tourner et tirer, en s'assurant que le

piston se désengage correctement. S'assurer que le produit n'interfère pas avec le

bon fonctionnement du véhicule et de chacun de ses composants. En cas de

problème, contacter immédiatement votre installateur ou le fabricant.
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BMW R 1300 GS • INSTALLATIONSANLEITUNG

Step 01
STEP 01

Werkzeug und Vorbereitung des Arbeitsbereichs

Halten Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit, darunter eine Steckschlüsselnuss

und Innensechskantschlüssel. Stellen Sie sicher, dass das Motorrad ausgeschaltet

ist, ein Gang eingelegt ist und es sicher auf dem Hauptständer oder einem

Montageständer steht.

STEP 03

Mittlere Befestigung der Hinterradabdeckung abschrauben

Mit einem Schlüssel die mittlere Befestigungsschraube lösen, die die hintere

Abdeckung am Kardanantrieb befestigt.

STEP 04

Untere Befestigung der Hinterradabdeckung abschrauben

Die verbleibende untere Schraube der Abdeckung herausdrehen und von der

Schwinge entfernen.

STEP 05

Obere Befestigung der Hinterradabdeckung abschrauben

Mit einem Torx-Schlüssel die obere Befestigungsschraube des Halters der hinteren

Abdeckung herausdrehen und lösen.

STEP 06

Hintere Abdeckung entfernen

Die hintere Abdeckung und die zugehörigen Befestigungsschrauben vorsichtig

abnehmen und für die spätere Wiedermontage an einem sicheren Ort aufbewahren.
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BMW R 1300 GS • Installationsanleitung

STEP 07

Positionierung des EasyBlock

Den Hauptkörper des EasyBlock nehmen und auf die Nabeneinheit des

Kardanantriebs in Position schieben, dabei an den Befestigungspunkten ausrichten.

STEP 08

Befestigungselemente des EasyBlock vorbereiten

Vor der Montage der Befestigungsbolzen Schraubensicherung auf die mitgelieferten

Befestigungsschrauben auftragen.

STEP 09

Unteren Befestigungsbolzen des Produkts in die
Gewindebohrung am Kardanantrieb einschrauben

Mit einer Steckschlüsselnuss den Bolzen mit Diebstahlschutzkopf an der Unterseite

des Kardanantriebs einschrauben.

STEP 10

Bolzen im oberen Bereich des Produkts festziehen

Den Bolzen mit Diebstahlschutzkopf am Gehäuse des EasyBlock mit einer

Steckschlüsselnuss festziehen.

STEP 11

Kopf des Diebstahlschutzbolzens abbrechen

Sobald der Anzugspunkt des Diebstahlschutzbolzens erreicht ist, den Spezialkopf

entfernen, um den Diebstahlschutzbolzen zu aktivieren.

19



BMW R 1300 GS • Installationsanleitung

STEP 12

Kopf des Diebstahlschutzbolzens an der Unterseite des
Kardanantriebs abbrechen

Sobald der Anzugspunkt des Diebstahlschutzbolzens erreicht ist, den Spezialkopf an

der unteren Halterung des Kardanantriebs entfernen, um den Diebstahlschutzbolzen

zu aktivieren.

STEP 13

Haltebügel montieren

Nach dem Auftragen von Schraubensicherung den Innensechskantbolzen durch den

mitgelieferten Zusatzhaltebügel führen.

STEP 14

Haltebügel am Kardanantrieb befestigen

Den Haltebügel an der Oberseite der Schwinge montieren und mit einem

Innensechskantschlüssel festziehen.

STEP 15

Hintere Abdeckung positionieren

Die hintere Abdeckung wieder über der Schwinge und dem soeben montierten

EasyBlock-Haltebügel ausrichten.

STEP 16

Unteren Bolzen des Spritzschutzes befestigen

Den unteren Befestigungsbolzen am Halter des Spritzschutzes mit einem

Innensechskantschlüssel einschrauben und festziehen.
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BMW R 1300 GS • Installationsanleitung

STEP 17

Mittleren Bolzen der Abdeckung befestigen

Den mittleren Bolzen des Halters der Abdeckung einschrauben und festziehen, um

die Abdeckung sicher an der Schwinge zu befestigen.

STEP 18

Oberen Bolzen des Abdeckungshalters befestigen

Den oberen Bolzen festziehen, um die Befestigung der Halterungseinheit der hinteren

Abdeckung abzuschließen.

STEP 19

Überprüfung der Ausrichtung und Funktion des EasyBlock

Das Schloss nach innen drücken, bis ein Klicken zu hören ist, und überprüfen, ob der

Sperrbolzen das Rad blockiert. Den Schlüssel einstecken, drehen und ziehen, um

sicherzustellen, dass der Sperrbolzen einwandfrei entriegelt. Sicherstellen, dass das

Produkt die ordnungsgemäße Funktion des Fahrzeugs und all seiner Teile nicht

beeinträchtigt. Bei Problemen umgehend den Monteur oder den Hersteller

kontaktieren.
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BMW R 1300 GS • دليل التركي�

Step 01
STEP 01

STEP 03

حل براغ� واق� الرذاذ الخلف�

باستخ�ام مفتاح توركس، اب�أ بحل برغي التثبيت السفلي الذي يثبت واقي الطين الخلفي بعمو�

.الكر�ان

STEP 04

فك التثب�ت السفل� لواق� الط�ن

.قم بفك وإخراج مسمار واقي الطين السفلي المتبقي من الذراع التأرجحي

STEP 05

فك التثب�ت العلو� لواق� الط�ن

.استخ�م مفتاح توركس لفك وحل مسمار التثبيت العلوي ل�عامة واقي الطين الخلفي

STEP 06

إزالة واق� الط�ن الخلف�

.أزل واقي الطين الخلفي ومسامير تثبيته بحرص، وضعه جانباً في مكان آمن لإعا�ة تجميعه لاحقاً
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BMW R 1300 GS • ليل التركيب�

STEP 07

ف� مكانه EasyBlock وض�

وقم بتمريره إلى مكانه على مجموعة سرة عمو� الكر�ان، مع EasyBlock خذ الجسم الرئيسي لـ

.محاذاته مع نقاط التثبيت

STEP 08

EasyBlock تحض�ر عناصر تثب�ت

.ضع مثبت اللوالب على مسامير التثبيت المرفقة قبل تجميع مسامير التثبيت

STEP 09

اربط مسمار التثب�ت السفل� للمنتج ف� الثقب الملولب الموجود على عمود
الكردان

.استخ�م مفتاح مقبس لربط المسمار ذي الرأس المضا� للسرقة في الجزء السفلي من عمو� الكر�ان

STEP 10

شد المسمار ف� الجزء العلو� من المنتج

.باستخ�ام مفتاح مقبس EasyBlock ش� المسمار ذو الرأس المضا� للسرقة من جسم

STEP 11

إزالة رأس المسمار المضاد للسرقة

.عن� الوصول إلى نقطة ش� المسمار المضا� للسرقة، أزل الرأس الخاص لتفعيل المسمار المضا� للسرقة
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BMW R 1300 GS • ليل التركيب�

STEP 12

إزالة رأس المسمار المضاد للسرقة ف� الجزء السفل� من عمود الكردان

عن� الوصول إلى نقطة ش� المسمار المضا� للسرقة، أزل الرأس الخاص في ال�عامة السفلى لعمو�

.الكر�ان لتفعيل المسمار المضا� للسرقة

STEP 13

تجم�ع دعامة التثب�ت

.بع� وضع مثبت اللوالب، أ�خل المسمار ذو الرأس الغاطس )ألن( عبر �عامة التثبيت الإضافية المرفقة

STEP 14

تثب�ت دعامة التثب�ت بعمود الكردان

.قم بركيب �عامة التثبيت على الجزء العلوي من الذراع التأرجحي وش�ها باستخ�ام مفتاح ألن

STEP 15

وضع واق� الط�ن الخلف� ف� مكانه

.المجهزة ح�يثاً EasyBlock أع� محاذاة واقي الطين الخلفي فوق الذراع التأرجحي و�عامة تثبيت

STEP 16

تثب�ت المسمار السفل� لواق� الرذاذ

.اربط وش� مسمار التثبيت السفلي على �عامة واقي الرذاذ باستخ�ام مفتاح ألن
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BMW R 1300 GS • ليل التركيب�

STEP 17

تثب�ت المسمار الأوسط لواق� الط�ن

.اربط وش� المسمار الأوسط ل�عامة واقي الطين لتثبيت واقي الطين بإحكام على الذراع التأرجحي

STEP 18

تثب�ت المسمار العلو� لدعامة واق� الط�ن

.ش� المسمار العلوي لإكمال تثبيت مجموعة �عامة واقي الطين الخلفي

STEP 19

EasyBlock التحقق من محاذاة وتشغ�ل

اضغط القفل إلى ال�اخل حتى تسمع صوت طقطقة، وتحقق من أن مكبس القفل يثبت العجلة. أ�خل المفتاح

وأ�ره ثم اسحبه، متأك�اً من إفلات المكبس بشكل صحيح. تأك� من أن المنتج لا يتعارض مع التشغيل

الصحيح للمركبة وأي جزء منها. في حالة وجو� أي مشاكل، اتصل فوراً بفني التركيب الخاص بك أو

.بالشركة المصنعة

EasyBlock S.r.l. — Made in Italy | www.easyblock.com | 2 anni di garanzia
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Step 01
STEP 01

STEP 03

Թուլացնել հետևի ցայտապաշտպանի պտուտակները

Օգտագործելով Torx բանալի՝ սկսեք թուլացնել ստորին ամրացման պտուտակը, որը հետևի

ցեխապաշտպանը ամրացնում է կարդանին:

STEP 04

Պտուտակահանել ցեխապաշտպանի ստորին ամրակապը

Պտուտակահանեք և հանեք ցեխապաշտպանի մնացած ստորին հեղյուսը ճոճացանցից:

STEP 05

Պտուտակահանել ցեխապաշտպանի վերին ամրակապը

Օգտագործեք Torx բանալին՝ հետևի ցեխապաշտպանի կալունակի վերին ամրացման հեղյուսը

պտուտակահանելու և թուլացնելու համար:

STEP 06

Հեռացնել հետևի ցեխապաշտպանը

Զգուշությամբ հեռացրեք հետևի ցեխապաշտպանը և դրա ամրացման հեղյուսները՝ դրանք մի կողմ դնելով

ապահով տեղում՝ հետագա վերատեղադրման համար:
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STEP 07

EasyBlock-ի տեղադրումը

Վերցրեք EasyBlock-ի հիմնական կորպուսը և սահեցրեք այն իր տեղը կարդանի կտցոնի հավաքածուի

վրա՝ հավասարեցնելով ամրացման կետերին:

STEP 08

Պատրաստել EasyBlock-ի ամրացման տարրերը

Քսեք պարույրային սոսինձ տրամադրված ամրացման հեղյուսների վրա՝ նախքան ամրացման մատնոցները

հավաքելը:

STEP 09

Պտուտակել ապրանքի ստորին ամրացման մատնոցը կարդանի վրա առկա
պարուրակված անցքի մեջ

Օգտագործեք վարդակային բանալի՝ հակագողության գլխիկով մատնոցը կարդանի ստորին հատվածում

պտուտակելու համար:

STEP 10

Ձգել մատնոցը ապրանքի վերին հատվածում

Ձգեք EasyBlock-ի կորպուսի հակագողության գլխիկով մատնոցը՝ օգտագործելով վարդակային բանալի:

STEP 11

Հեռացնել հակագողության մատնոցի գլխիկը

Հասնելով հակագողության մատնոցի ձգման կետին՝ հեռացրեք հատուկ գլխիկը, որպեսզի ակտիվացնեք

հակագողության մատնոցը:
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STEP 12

Հեռացնել հակագողության մատնոցի գլխիկը կարդանի ստորին հատվածում

Հասնելով հակագողության մատնոցի ձգման կետին՝ հեռացրեք կարդանի ստորին հենարանի հատուկ

գլխիկը, որպեսզի ակտիվացնեք հակագողության մատնոցը:

STEP 13

Հավաքել հենաման կալունակը

Պարույրային սոսինձը քսելուց հետո տեղադրեք վեցանկյուն գլխիկով մատնոցը տրամադրված օժանդակ

հենաման կալունակի միջով:

STEP 14

Ամրացնել հենաման կալունակը կարդանին

Տեղադրեք հենաման կալունակը ճոճացանցի վերին հատվածում և ձգեք այն՝ օգտագործելով վեցանկյուն

բանալի:

STEP 15

Տեղադրել հետևի ցեխապաշտպանը

Նորից հավասարեցրեք հետևի ցեխապաշտպանը ճոճացանցի և նոր տեղադրված EasyBlock հենաման

կալունակի վրա:

STEP 16

Ամրացնել ցայտապաշտպանի ստորին մատնոցը

Պտուտակեք և ձգեք ստորին ամրացման մատնոցը ցայտապաշտպանի կալունակի վրա՝ օգտագործելով

վեցանկյուն բանալի:
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STEP 17

Ամրացնել ցեխապաշտպանի կենտրոնական մատնոցը

Պտուտակեք և ձգեք ցեխապաշտպանի կալունակի կենտրոնական մատնոցը՝ ցեխապաշտպանը ճոճացանցին

ամուր ամրացնելու համար:

STEP 18

Ամրացնել ցեխապաշտպանի հենարանի վերին մատնոցը

Ձգեք վերին մատնոցը՝ հետևի ցեխապաշտպանի կալունակի հավաքածուի ամրացումն ավարտելու համար:

STEP 19

EasyBlock-ի հավասարեցման և աշխատանքի ստուգում

Սեղմեք կողպեքը դեպի ներս, մինչև կլսվի կտցոց, ստուգելով, որ կողպման մխոցը անշարժացնում է

անիվը: Մտցրեք բանալին, պտտեք այն և քաշեք՝ համոզվելով, որ մխոցը ճիշտ է անջատվում: Համոզվեք, որ

ապրանքը չի խանգարում տրանսպորտային միջոցի և դրա յուրաքանչյուր մասի ճիշտ աշխատանքին:

Խնդիրների դեպքում անմիջապես կապ հաստատեք ձեր տեղադրողի կամ արտադրողի հետ:

EasyBlock S.r.l. — Made in Italy | www.easyblock.com | 2 anni di garanzia
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Step 01
STEP 01

STEP 03

リアスプラッシュガードのボルトを緩める

�ルクスレンチを使用し、リアフェンダーをファイナルドライブに固定している下側の固定ボル�を緩め始めます。

STEP 04

フェンダー下部固定部のボルトを取り外す
スイングアームから残りのフェンダー下部ボル�を緩めて取り外します。

STEP 05

フェンダー上部固定部のボルトを取り外す

�ルクスレンチを使用して、リアフェンダーステーの上部固定ボル�を緩めて取り外します。

STEP 06

リアフェンダーを取り外す

リアフェンダーと固定ボル�を慎重に取り外し、再取り付け用に安全な場所に保管します。
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STEP 07

EasyBlockの配置

EasyBlock本体を取り、ファイナルドライブのハブアセンブリ上の所定位置にスライドさせ、固定ポイン�に合わせます。

STEP 08

EasyBlockの固定部品の準備

固定ピンを組み立てる前に、付属の固定ボル�にネジロック剤を塗布します。

STEP 09

製品下部の固定ピンをファイナルドライブのネジ穴に取り付ける
ソケッ�レンチを使用して、盗難防止頭部付きピンをファイナルドライブ下部にねじ込みます。

STEP 10

製品上部のピンを締め付ける

ソケッ�レンチを使用して、EasyBlock本体から盗難防止頭部付きピンを締め付けます。

STEP 11

盗難防止ピンの頭部を取り外す
盗難防止ピンの締め付けポイン�に達したら、特殊頭部を取り外して盗難防止ピンを作動状態にします。
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STEP 12

ファイナルドライブ下部の盗難防止ピンの頭部を取り外す

盗難防止ピンの締め付けポイン�に達したら、ファイナルドライブ下部サポー�の特殊頭部を取り外して盗難防止ピンを作動状態にしま
す。

STEP 13

サポートブラケットの組み立て

ネジロック剤を塗布した後、付属の補助サポー�ブラケッ�に六角穴付きピンを通します。

STEP 14

サポートブラケットをファイナルドライブに固定する
スイングアーム上部にサポー�ブラケッ�を取り付け、六角棒レンチを使用して締め付けます。

STEP 15

リアフェンダーを配置する

スイングアームおよび新しく取り付けたEasyBlockサポー�ブラケッ�の上にリアフェンダーの位置を合わせ直します。

STEP 16

スプラッシュガードの下部ピンを固定する
六角棒レンチを使用して、スプラッシュガードステーの下部固定ピンをねじ込んで締め付けます。

32



BMW R 1300 GS • 取付説明書

STEP 17

フェンダーの中央ピンを固定する

フェンダーステーの中央ピンをねじ込んで締め付け、フェンダーをスイングアームにしっかりと固定します。

STEP 18

フェンダーサポートの上部ピンを固定する

上部ピンを締め付けて、リアフェンダーステーアセンブリの固定を完了します。

STEP 19

EasyBlockの位置合わせと動作確認
カチッと音がするまでロックを内側に押し込み、ロックピンがホイールを固定することを確認します。キーを差し込んで回し、引いて、ピ
ンが正しく解除されることを確認してください。 製品が車両およびそのすべての部品の正常な作動に干渉していないことを確認してください。 問
題が発生した場合は、直ちに施工業者または製造元にご連絡ください。

EasyBlock S.r.l. — Made in Italy | www.easyblock.com | 2 anni di garanzia
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Step 01
STEP 01

STEP 03

리어 스플래시 가드 볼트 풀기

토크스 렌치를 사용하여 리어 펜더를 샤프트 드라이브에 고정하는 하단 고정 볼트를 풀기 시작합니다.

STEP 04

펜더 하단 고정 부품 풀어내기

스윙암에서 남은 펜더 하단 볼트를 풀어서 빼냅니다.

STEP 05

펜더 상단 고정 부품 풀어내기

토크스 렌치를 사용하여 리어 펜더 브래킷의 상단 고정 볼트를 풀어 느슨하게 만듭니다.

STEP 06

리어 펜더 탈거

리어 펜더와 관련 고정 볼트를 조심스럽게 탈거하여 추후 재조립을 위해 안전한 곳에 보관합니다.
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STEP 07

EasyBlock 위치 맞추기

EasyBlock 본체를 가져와 샤프트 드라이브 허브 어셈블리의 정해진 위치로 밀어 넣고 고정 포인트에 맞춥니다.

STEP 08

EasyBlock 고정 부품 준비

고정 핀을 조립하기 전에 제공된 고정 볼트에 나사 고정제를 도포합니다.

STEP 09

제품의 하단 고정 핀을 샤프트 드라이브의 나사 구멍에 체결

소켓 렌치를 사용하여 도난 방지 헤드 핀을 샤프트 드라이브 하단에 체결합니다.

STEP 10

제품 상단의 핀 조이기

소켓 렌치를 사용하여 EasyBlock 본체에서 도난 방지 헤드 핀을 조입니다.

STEP 11

도난 방지 핀의 헤드 제거

도난 방지 핀의 체결 지점에 도달하면, 특수 헤드를 제거하여 도난 방지 핀이 작동하도록 합니다.
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STEP 12

샤프트 드라이브 하단의 도난 방지 핀 헤드 제거

도난 방지 핀의 체결 지점에 도달하면, 샤프트 드라이브 하단 마운트의 특수 헤드를 제거하여 도난 방지 핀이 작동하도록 합니다.

STEP 13

지지 브래킷 조립

나사 고정제를 도포한 후, 육각 헤드 핀을 제공된 보조 지지 브래킷에 통과시켜 삽입합니다.

STEP 14

샤프트 드라이브에 지지 브래킷 고정

스윙암 상단에 지지 브래킷을 장착하고 육각 렌치를 사용하여 조입니다.

STEP 15

리어 펜더 위치 잡기

스윙암 및 방금 설치한 EasyBlock 지지 브래킷 위에 리어 펜더의 위치를 다시 맞춥니다.

STEP 16

스플래시 가드 하단 핀 고정

육각 렌치를 사용하여 스플래시 가드 브래킷의 하단 고정 핀을 체결하고 조입니다.
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STEP 17

펜더 중앙 핀 고정

펜더 브래킷의 중앙 핀을 체결하고 조여 펜더를 스윙암에 단단히 고정합니다.

STEP 18

펜더 지지대 상단 핀 고정

상단 핀을 조여 리어 펜더 브래킷 어셈블리 고정을 완료합니다.

STEP 19

EasyBlock 정렬 및 작동 점검

찰칵 소리가 날 때까지 잠금 장치를 안쪽으로 누르고, 잠금 피스톤이 바퀴를 고정하는지 확인합니다. 열쇠를 넣고 돌린 뒤 당겨서 피스톤이 정상적으로 해제되는지 확인합니다. 본

제품이 차량 및 각 부품의 정상적인 작동을 방해하지 않는지 확인하십시오. 문제가 발생할 경우 즉시 작업자 또는 제조업체에 문의하십시오.
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BMW R 1300 GS • РУКОВОДСТВО  ПО  УСТАНОВКЕ

Step 01
STEP 01

STEP 03

Ослабить винты заднего брызговика

С помощью ключа Torx начните ослаблять нижний крепежный винт,

фиксирующий заднее крыло на карданном валу.

STEP 04

Открутить нижнее крепление крыла

Выкрутите и извлеките оставшийся нижний болт крыла из маятника.

STEP 05

Открутить верхнее крепление крыла

Используйте ключ Torx, чтобы выкрутить и ослабить верхний крепежный болт

кронштейна заднего крыла.

STEP 06

Снять заднее крыло

Осторожно снимите заднее крыло и его крепежные болты, отложив их в

надежное место для последующей обратной сборки.
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STEP 07

Установка EasyBlock

Возьмите основной корпус EasyBlock и сдвиньте его на место на узле ступицы

кардана, совместив с точками крепления.

STEP 08

Подготовить крепежные элементы EasyBlock

Нанесите резьбовой фиксатор на входящие в комплект крепежные болты

перед установкой крепежных штифтов.

STEP 09

Вкрутить нижний крепежный штифт изделия в резьбовое
отверстие на кардане

Используйте торцевой ключ, чтобы вкрутить штифт со срывной головкой в

нижнюю часть кардана.

STEP 10

Затянуть штифт в верхней части изделия

Затяните штифт со срывной головкой на корпусе EasyBlock с помощью

торцевого ключа.

STEP 11

Сломать срывную головку противоугонного штифта

При достижении нужного момента затяжки противоугонного штифта отломите

специальную головку, чтобы привести противоугонный штифт в рабочее

состояние.
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STEP 12

Сломать срывную головку противоугонного штифта в
нижней части кардана

При достижении нужного момента затяжки противоугонного штифта отломите

специальную головку в нижнем креплении кардана, чтобы привести

противоугонный штифт в рабочее состояние.

STEP 13

Собрать опорный кронштейн

После нанесения резьбового фиксатора вставьте винт с цилиндрической

головкой под шестигранник через входящий в комплект вспомогательный

опорный кронштейн.

STEP 14

Закрепить опорный кронштейн на кардане

Установите опорный кронштейн на верхнюю часть маятника и затяните его с

помощью шестигранного ключа.

STEP 15

Установить заднее крыло

Выровняйте заднее крыло над маятником и только что установленным

опорным кронштейном EasyBlock.

STEP 16

Закрепить нижний винт брызговика

Вкрутите и затяните нижний крепежный винт на кронштейне брызговика с

помощью шестигранного ключа.
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STEP 17

Закрепить центральный винт крыла

Вкрутите и затяните центральный винт кронштейна крыла, чтобы надежно

зафиксировать крыло на маятнике.

STEP 18

Закрепить верхний винт кронштейна крыла

Затяните верхний винт, чтобы завершить крепление узла кронштейна заднего

крыла.

STEP 19

Проверка выравнивания и работы EasyBlock

Нажмите на замок внутрь до щелчка и убедитесь, что запирающий штифт

блокирует колесо. Вставьте ключ, поверните его и потяните, убедившись, что

штифт правильно разблокируется. Убедитесь, что изделие не препятствует

правильной работе транспортного средства и его компонентов. В случае

возникновения проблем немедленно свяжитесь с мастером по установке или

производителем.

EasyBlock S.r.l. — Made in Italy | www.easyblock.com | 2 anni di garanzia
41

https://www.easyblock.com/
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Step 01
STEP 01

STEP 03

松开后挡水板螺丝

使用梅花扳手（Torx 扳手），开始松开将后挡泥板固定至卡丹轴的下固定螺丝。

STEP 04

拧下挡泥板下固定件
拧下并取出后摇臂上剩余的挡泥板下部螺栓。

STEP 05

拧下挡泥板上固定件

使用梅花扳手拧下并松开后挡泥板支架的上固定螺栓。

STEP 06

拆卸后挡泥板

小心拆下后挡泥板及其固定螺栓，将其妥善放置在安全位置以便后续重新安装。
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STEP 07

放置 EasyBlock

取 EasyBlock 主体，将其滑动安装到卡丹轴轮毂总成上的就位位置，并对齐固定点。

STEP 08

准备 EasyBlock 的固定紧固件

在组装固定销之前，在提供的固定螺栓上涂抹螺纹锁固剂。

STEP 09

将产品下固定销拧入卡丹轴上的螺纹孔
使用套筒扳手将带防盗头的销螺栓拧入卡丹轴下部。

STEP 10

拧紧产品上部的销螺栓

使用套筒扳手拧紧 EasyBlock 主体上的带防盗头销螺栓。

STEP 11

拆除防盗销螺栓头部
达到防盗销螺栓的拧紧点后，拆下专用螺栓头，从而启用防盗销。
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STEP 12

拆除卡丹轴下部的防盗销螺栓头部

达到防盗销螺栓的拧紧点后，拆下卡丹轴下部支架上的专用螺栓头，从而启用防盗销。

STEP 13

组装支撑支架

涂抹螺纹锁固剂后，将内六角螺栓穿入随附的辅助支撑支架。

STEP 14

将支撑支架固定至卡丹轴
将支撑支架安装到后摇臂上部，并使用内六角扳手将其拧紧。

STEP 15

放置后挡泥板

重新将后挡泥板对齐安装在后摇臂和刚刚安装的 EasyBlock 支撑支架上方。

STEP 16

固定挡水板下螺栓
使用内六角扳手将下固定螺栓拧入并紧固在挡水板支架上。
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STEP 17

固定挡泥板中间螺栓

拧入并拧紧挡泥板支架的中间螺栓，将挡泥板牢牢固定在后摇臂上。

STEP 18

固定挡泥板支架上螺栓

拧紧上部螺栓，完成后挡泥板支架总成的固定。

STEP 19

检查 EasyBlock 的对齐情况和功能
将锁体向内按下直至听到咔嗒声，确认锁定栓锁止车轮。插入钥匙，旋转并拉出，确保锁定栓正常脱开。 确保本产品不干涉车辆及其任何部件的正常运行。 如遇任何问题，请立即联系安装人

员或生产商。
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